DIE EISENBIBLIOTHEK UND IHRE AGRICOLA-BESTANDE
Annette Bouheiry, Schaffhausen

Die Eisenbibliothek, eine Stiftung der Georg Fischer AG, Schafthausen, wurde am 31. 12.
1948 durch die damalige Geschiftsleitung unter besonderer Obhut des Direktors und
Delegierten des Verwaltungsrates, Dr. Ernst Miiller, gegriindet und aufgebaut. Die
Griindungsinitiative stand zeitlich gesehen unter dem Eindruck des beendeten Weltkrie-
ges und dem sich bereits am Horizont abzeichnenden wirtschaftlichen Aufschwung in der
Eisen- und Stahlindustrie. Mit einem hohen Grad an Fachkenntnis, viel Einsatzbereit-
schaft und Schaffensfreude wurde eine Spezialbibliothek ins Leben gerufen, die sich
aufgrund ihres reichen bibliophilen Bestandes weltweit einen besonderen Platz unter den
montanhistorischen Literatursammlungen erobert hat. Forscher, Studenten und Wissen-
schaftler, die in der Eisenbibliothek arbeiten, wertschétzen den Aufenthalt in den ruhigen
Réumen des Klostergutes Paradies, etwa 4 km von Schaffthausen entfernt, und genie3en
die unmittelbare Naturlandschaft des Rheines. (Abb. 1)

Gegenwartig wird ein Bestand von rund 35.000 Literatureinheiten, der sich im weiteren
Sinne mit der Technikgeschichte befafit, elektronisch verwaltet. Die Schwerpunkte der
Sammlung liegen in der Geschichte des Eisens, dem Bergbau und Hiittenwesen, der ei-
senverarbeitenden Industrie sowie im Maschinenbau und Konstruktionswesen.

Ein Datenzugriff unter dem Suchwort ,, Agricola* zeigt 134 Eintragungen an, die sich
nach unterschiedlichen Kriterien der Herausgabe und des Sachgebietes neu ordnen und
gruppieren lassen. Aus diesem Gefiige werden im nachfolgenden in chronologischer
Reihenfolge einige Arbeiten von und iiber Agricola vorgestellt, die einen Einblick in das
montanistische Sammelgut der Eisenbibliothek gewidhren und zugleich auch deren Ver-
bundenheit zum sdchsischen Bergbau ausdriicken sollen.

Agricola und seine Werke wurden in anderen Sprachen tibersetzt, ungezéhlte Male zur
Ausgangslage weiterer Studien und Forschungsarbeiten genommen, deren bibliographi-
sche Erfassung fiir den Zeitraum 15201963 im 10. Band der Gedenkausgabe des Staat-
lichen Museums fiir Mineralogie und Geologie zu Dresden ,, Georgius Agricola — Ausge-
wdhlte Werke ' vorliegt. In diesem Band sind auch die bibliophilen Bestinde der Eisen-
bibliothek, Schaffhausen, erfaf3t.

16. Jahrhundert

Agricolas Erstlingswerk tiber den Bergbau ,, Bermannus, sive de re metallica (dialogus) *
erschien 15302 bei Froben in Basel unter geistiger Anteilnahme des Erasmus von Rotter-
dam. Gedruckt wurde in der fiir lateinische Drucke iiblichen Antiqua, einer der karolin-
gischen Minuskel nachgebildeten Schrift, die von Basel aus Verbreitung fand. — In diesem
Frihwerk, einer Ouvertiire zum eigentlichen Lebenswerk ,,De re metallica libri XII",
findet ein Dialog zwischen zwei Studienkollegen der Medizin und dem Bergmann und
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Abb. 1: Das Kloster Paradies in Langwiesen/Rhein, Standort der Eisenbibliothek

Hiittenschreiber Lorenz Bermann auf dem Marktplatz von Joachimsthal statt. In den leb-
haften, teilweise heiteren Diskussionen der gelehrten Ménner geht es um Erzgénge und
Silberminen, um den Bergbau im Altertum und die Verwendung mineralischer Substan-
zen in der Heilkunde. — Der Dialog war eine wihrend der Renaissance, insbesondere der
Reformationsbewegung tibliche Art der Mitteilung an den Leser, die bis heute ihren Reiz
nicht verloren hat. — Die Lesbarkeit des lateinischen Textes und gleichzeitig auch die
geistige Nihe zum Buchschreiber, zu Georgius Agricola, verdanken wir der zeitgeméfBen
Ubersetzung und Bearbeitung des Freiberger Wissenschaftlers, Helmut Wilsdorf, in Zu-
sammenarbeit mit Hans Prescher und Heinz Techel.’.

In zeitlicher Folge erschienen kurz hintereinander 1533 bei dem Drucker Christian Wechel
in Paris* und 1535 bei Nicolini in Venedig?® ,, Libri 5. de mensuris et ponderibus: ... *, das
Werk iiber die Maf3e und Gewichte.

Hieronymus Froben in Basel druckte 1546° zusammen mit seinem Schwager Nikolaus
Bischoff, alias Nikolaus Episcopius, in lateinischer Sprache das Sammelwerk ,, De ortu &
causis subterraneorum lib. 5: De natura eorum quae effluunt ex terra lib. 4. De natura
Jfossilium lib. 10.: De veteribus & novis metallis lib. 2: Bermannus, sive de re metallica
dialogus.“ — Die italienische Ubersetzung dieses Sammelwerkes folgte 4 Jahre spiiter,
15507 in Venedig.
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Jenes Werk, mit dem Georgius Agricola weltweiten Ruhm erlangte, ,, De re metallica libri
XII“, erschien erstmals im Folgejahr seines Todes, 1556® bei Froben, Basel, in der iibli-
chen Renaissance-Antiqua. Mit diesem umfassenden Werk kronte der Gelehrte seine na-
turwissenschaftlichen, technologischen Arbeiten auf dem Gebiet des Bergbaus und der
Metallkunde. — Die Verbreitung der Werke Agricola’s nahm ihren Ausgang in Basel und
wurde durch den rasch fortschreitenden Buchdruck und eine aufbliihende Handelstatig-
keit der Verleger in Europa begiinstigt. (Abb. 2)
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Bereits ein Jahr nach dem Erscheinen der lateinischen Erstfassung, 1557° erschien eine
Ubertragung des Basler Professors Philipp[us] Bech[ius] in die deutsche Sprache ,,Vom
Berghkwerck 12 Biicher “, gedruckt ,,mitt Keiserlicher Freyheit™ durch Hieronymus Froben
und Nikolaus Bischoff in der im deutschen Sprachgebiet gebrauchlichen Schwabacher
Schrift. Das Werk wurde mit einer Vorrede tiber den Bergbau und einer personlichen
Widmung des Philippus Bechius an Herrn Christoff Weitmosern zu Wyngkhel eingeleitet.

Eine Ubersetzung in die italienische Sprache der Toscana von Florio Michelangelo
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Fiorentino datiert aus dem Jahre 1563': ,, Opera die Georgio Agricola de [’arte de metalli
partita in XII libri*, ,jin Basilea, per Hieronimo Frobenio et Nicalao Episcopio®. Ge-
druckt wurde in Antiqua.

1580 erschien eine zweite deutsche Ausgabe des ,,Berckwerck Buch®. Der Druck des
Titelblattes in Frakturschrift ist zweifarbig (rot-schwarz) und trigt den einschrinkenden
Vermerk der 1579 gegiindeten kaiserlichen Biicherkommission in Frankfurt: ,,Mit Romi-
scher Keys. May. Freyheit nicht nachzutrucken®, woraus ersichtlich ist, daf} ein Privileg
zu Gunsten des Verlegers erteilt worden war. — Auf der letzten Buchseite befindet sich
liber einer reichverzierten Druckermarke der Druckvermerk: ,,Getruckt in der Keyserlichen
Reichszstatt Franckfort am Mayn, durch Peter Schmidt, in verlegung Sigmundt Feyrabendts,
Anno MDLXXX*. — Zu der Person des Druckers Peter Schmidt ist anzumerken, daf} er
gelegentlich auch Faber, Fabricius aus Wittenberg genannt wird und mehrere Jahre in der
Offizin des Christoph Froschauer in Ziirich titig war, bis er dann im Jahre 1564 zu
Sigmund Feyerabend nach Frankfurt am Main ging und nach und nach finanziell von ihm
abhingig wurde. —

Sigmund Feyerabend [Sigmundt Feyrabendt] entnahm der Erstausgabe des ,, Bergkwerck
Buch* (1557) die Vorrede des Philippus Bechius und widmete sie in gekiirzter Fassung
freimiitig seinem Freund, dem Churfurstlichen Pfdlzischen Leibarzt, Herrn Joachim
Strueppen, unter Hinweis darauf, da3 dieses Buch ,,Agricolae* zuvor zwar auch gedruckt
wurde, er es aufs neue mit besserem Fleif3 als zuvor durchgesehen habe. — Es darf mit
grofter Sicherheit angenommen werden, daf3 der eigentliche Inhalt des Werkes (Schrift-
art: Schwabacher), die 12 Biicher Agricolas, von den gleichen Druckstocken der
Froben’schen Ausgabe 1557 abgezogen wurde. Das gesamte typographische Schriftbild
weist bis auf wenige neu abgesetzte Zeilen keine wesentlichen Abweichungen auf. Hinge-
gen weichen von der Ausgabe 1557 ab: das Titelblatt, die Vorrede des Buchkiinstlers und
Grofverlegers Sigmund Feyerabend an Joachim Strueppen (Schriftart: Fraktur) sowie das
Verzeichnis der Bergworter nach dem 12. Buch.

Das hier vorliegende gut erhaltene ,,Berckwerck Buch*“ aus dem Jahre 1580 verdient es,
seiner besonderen Eigenheit wegen ndher vorgestellt zu werden. Es handelt sich um einen
Folio-Doppelband in Pergament, dessen AufBenseite des Vorderdeckels das Superexlibris
des Anton Fugger von Kirchberg und Weissenhorn (1552-1616) trdgt. Der ovale Platten-
stempel ist 64 mm hoch und 50 mm breit. Das Wappen (Allianzwappen) besteht aus 4
Feldern und ist mit einem Lorbeerkranz umschlossen'?. Im oberen Teil steht die Inschrift
., Anthoni Fugger ", im unteren die Jahreszahl ,,/5-86. Auf der Innenseite des Vorder-
deckels ist das Exlibris (15 cm hoch und 12,7 cm breit) von Zacharias und Maria Geizkofler
1605 eingeklebt. — Das Exlibris diirfte aus der Hand des Stechers, Corwinian Saur, Augs-
burg, stammen®.

1586 erschien in Lyon eine von Gulielmi Philandri Castilionij kommentierte lateinische
Ausgabe der bertihmten 10 Biicher der Architektur des Vitruvius mit einem ergdnzenden
Beitrag ,, Epitome in omnes Georgii Agricolae de mensuris et ponderibus libros “'*, eine
Wiirdigung und Wertschitzung der Abhandlungen Agricolas iiber die Mafe und Gewich-
te, welche erstmals im Jahre 1533 in Frankreich gedruckt wurde.

In der Berg-Chronik des Petrus Albinus ,, Meissnische Land und Berg-Chronica* 1589
und 1590" finden sich frithe biographische Angaben tiber das Leben und Wirken des
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Abb. 3:

Titel von: Fabricius,
Georgius: ,, De metallis
rebus ac nominibus ... "
und von Gesner, Conrad:
., De omni rerum fossilium
genere "

‘

grofen meissnerischen Gelehrten, der am 24. Mirz 1494, morgens zwischen 4 und 5 Uhr
in Glauchau geboren wurde und am 21. November 1555 verstarb. Agricola wurde mit
Albertus Magnus verglichen und Conrad Gesner aus Ziirich nannte ihn den ,,deutschen
Plinius“. — Die Chronik enthélt ein Verzeichnis der wissenschaftlichen Arbeiten, die
Fabricius aus Chemnitz nach dem Tode Agricolas ,,zum Frobenio und Episcopie® ge-
schickt hat. Georgius Fabricius wird neben Agricola als der gelehrteste Meissner genannt.
— Auch die beiden Zeitgenossen Johann Mathesius von Rochlitz, Pfarrherr aus Joachimsthal
und Johannes Kentmann aus Dresen werden in der Meissnischen Berg-Chronik als erfah-
rene Bergbauer und Metallkundler zitiert, wiahrend Conrad Gesner ,,als doch ein weit
abgelegener ausldnder bezeichnet wird. — Es konnte nie der Nachweis erbracht werden,
dall Georg Agricola und Conrad Gesner einander personlich kannten oder in Verbindung
standen. Die Beziechungen dieser beiden Gelehrten hat W. Epprecht zum 400. Todestag
von Georg Agricola im Jahre 1955'¢ untersucht. Erkennbar ist der Einflu3 Agricolas auf
Gesner, dessen wissenschaftliches Interesse an der Mineralogie und Geologie erst im
letzten Jahrzehnt seines Lebens erwachte — Gesner, der ziircherische Universalgelehrte,
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starb 1565. Im Todesjahr erschien auch sein Sammelwerk ,,De rerum fossilium ", in

welchem Arbeiten von Georgius Fabricius und seinem Gelehrtenfreund, Johannes
Kentmann, enthalten sind (Abb. 3).

17. Jahrhundert

Mit einer zeitlichen Unterbrechung von tiber 40 Jahren erschien in Basel im Verlag von
Ludwig Konig, dem eigentlichen Stammvater der Basler Buchdrucker- und Gelehrten-
familie Kénig, 1621'8 ein Neudruck der Bechius-Ubersetzung vom ,, Bergwerck-Buch *.
Fiir einzelne Texthervorhebungen im ersten Buch wurde noch die Schwabacher Schrift
verwendet, wie sie auch fiir die Ausgaben 1557 und 1580 zur Anwendung kam, fiir den
Text der 12 Biicher gesamthaft aber die Fraktur. — Augenfillig ist, dal Ludwig Konig
analog der Ausgabe 1580 den Wortlaut der Vorrede des bereits 1590 verstorbenen Frank-
furter Verlegers Sigmund Feyerabend an Doktor Joachim Striipp[en] mit veroffentlichte.
— Die unternehmerische Fahigkeit Feyerabends und sein Talent, sich die Dienste der Druk-
ker zu seinem Ruhm und seiner Ehre nutzbar zu machen, scheinen tiber den Tod hinaus
weitergewirkt zu haben.

Als Grund, warum Ludwig Konig als Verleger das Vorwort des verstorbenen Verlegers
Feyerabend iibernommen hat, kénnte auch eine personliche Bekanntschaft der beiden
Mainner in Betracht gezogen werden. Das Geschlecht der Feyerabend [auch: Feierabend],
aus dem beriihmte Kiinstler des graphischen Gewerbes, Literaten und Arzte hervorgegan-
gen sind, 146t sich auf Schweizer Boden bis ins 15. Jahrhundert zuriickverfolgen.

Ebenfalls im Besitz der Eisenbibliothek befindet sich eine sehr gut erhaltene lateinische
Gesamtausgabe ,,De re metallica libri XII*, welche 1657" von Emanuel Konig, dem
Urenkel von Ludwig Konig, in Basel gedruckt und verlegt wurde. Vom klaren, leichten
Schriftbild der Renaissance-Antiqua heben sich die Illustrationen deutlich ab. Die hand-
geschopften Biittenblitter sind unbeschnitten geblieben und verleihen der Ausgabe einen
besonderen Reiz.

18. und 19. Jahrhundert

Voll dem Zeitgeist der Aufklarung hatte sich offenbar Johann Friedrich Willhelm Toussaint
von Charpentier aus Dresden hingegeben. In seinem umfangreichen wissenschaftlichen
Werk ,, Mineralogische Geographie der Chursdchsischen Lande‘® aus dem Jahre 1778
wird Agricola nur wenige Male mit groer Zuriickhaltung erwéhnt. Auch in seinem Buch
,,Beobachtungen iiber die Lagerstiitte der Erze hauptscchlich aus den sichsischen Gebir-
gen ‘' aus dem Jahre 1799 umgeht der verdienstvolle Berg- und Hiittenmann Charpentier
die Erwdhnung des Namens Agricola. Die Vermutung liegt nahe, dal3 er sich dem Nimbus
der Verehrung, der den vom Humanismus gepragten grolen Gelehrten umgab, nicht an-
schlieen wollte.

Dennoch lebte der Nachruhm Agricolas weiter. Wéhrend der Jahre 180612 tibersetzte
Ernst Lehmann das 1546 bei Froben, Basel, erschienene Sammelwerk ,, De ortu & causis
subterraneorum “° und veroffentlichte es unter dem Titel ,, Georg Agrikola’s Mineralogi-
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sche Schriften . Der Ubersetzer und Kommentator Ernst Lehmann leitete seine Arbeit mit
folgendem Satz ein: ,,Agrikola ist einer von jenen Minnern, deren Namen von Generation
zu Generation mit unverganglichem Lobe fortgetragen werden. Wie sehr er mit diesen
Worten recht behalten sollte, wird sich anldBlich der Ehrungen des 500. Geburtstages von
Agricola erneut zeigen. — Lehmann war sich der Schwierigkeit der Ubersetzung der Texte
bewuBt infolge der Verdnderungen in der Nomenklatur mineralogischer und bergménni-
scher Begriffe. Er kommentierte seine Ubersetzungsarbeit und fiigte wichtige zeitgemiBe
Erlduterungen an. — Der hier vorliegende 1. Band ,, De ortu et causis subterraneorum *:
Von den Entstehungsursachen der unterirdischen Kérper und Erscheinungen “** beinhal-
tet die Abhandlungen tiber die Wechselwirkungen und das Kréftespiel der klassischen
Elemente Erde, Wasser, Luft und Feuer.

Ende des letzten Jahrhunderts, im Jahre 1881, verfa3te Georg Heinrich Jacobi an der
Universitit Leipzig eine Dissertation tiber den Mineralogen Georgius Agricola und sein
Verhiltnis zur Wissenschaft seiner Zeit®. — Jacobi hebt in seiner Arbeit hervor, dal Agricola
die Fahigkeit der guten Beobachtung besessen habe und die Ergebnisse auch zu verwerten
wubBte, so dall er Erscheinungen in den Bereich seiner naturwissenschaftlichen Betrach-
tungen zog, deren Beobachtung gern als Erkenntnis der modernen Geologie gewertet
wirden. Dennoch war Agricola durch das Studium der antiken Schriften in vielen Ansich-
ten vorbelastet, so daf er nicht immer zwischen gestrenger Wissenschaft und Aberglauben
unterschieden hat.

20. Jahrhundert

Die Popularitdt und Aktualitét des Gelehrten Georgius Agricola bis in das 20. Jahrhundert
duBert sich nicht zuletzt auch in der regen Betriebsamkeit der Ubersetzungen des lateini-
schen Originaltextes ,, Dere metallica “ aus dem Jahre 1556, von denen an erster Stelle die
Arbeit des amerikanischen Bergbauingenieures und spéteren Priasidenten Herbert Clark
Hoover und seiner Frau Lou Henry aus dem Jahre 19122 anzufiihren ist. — Im ersten Band
seiner Memoiren ,,Years of Adventure 1874—1920 % beschreibt Hoover den fiinfjahrigen
Werdegang der amerikanischen Ausgabe von ,,De re metallica* und auch er verhehlt
riickblickend neben seiner Begeisterung fiir diese Arbeit nicht die Schwierigkeit, die in
der Ubersetzung der lateinischen Bergbaubegriffe des 16. Jahrhunderts lag. Hoover leitet
seine Ubersetzung mit einer Biographie iiber Agricola und dessen Verhiltnis zur Wissen-
schaft ein. — Die Ausfithrung, d. h. Gestaltung und Druck, sollten der Originalausgabe
nachempfunden werden. Den Antrag hierfiir erhielten die Kunstdrucker Albert Frost &
Sons in England, die auf speziell fiir diesen Auftrag hergestellten unbeschnittenen Biitten-
bogen druckten.

Wie Conrad Matschoss, Direktor des Vereins Deutscher Ingenieure, in seinem Vorwort
zur zweiten deutschen Ubersetzung schrieb, gab Hoover mit seiner ansprechenden engli-
schen Ausgabe den AnstoB fiir die lingst fillige Ubersetzung ,,De re metallica* in die
neuzeitliche deutsche Sprache, welche unter der Schriftleitung von Carl Schiffner und
seinen Freiberger Kollegen 1928 als Neuausgabe der ,, Zwolf Biicher vom Berg- und Hiit-
tenwesen ‘* von der Agricola-Gesellschaft beim Deutschen Museum herausgegeben wurde.
Das drucktechnisch dem Original angepaite Werk entstand in der Reichsdruckerei zu
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